Monitores GreenStar™
Notas de Versao da Atualizacdo de Software 21-2

3.36.1073

Versoes do Software

Os itens nesta tabela estdo incluidos neste pacote de software. Os itens em negrito
mudaram de versdes anteriores com novas melhorias de recursos ou itens resolvidos.
Entre em contato com seu Concessionario John Deere para atualizar unidades de
controle ndo incluido com esse pacote de software.

N° da Versao | Descricao

3.36.1073 Monitor GreenStar™ 2630

2.8.1033 Monitor GreenStar™ 2100/2600

2.15.1096 Monitor GreenStar™ 1800

GSD 1.97B Monitor GreenStar™ Original

GR6 4.50 P Receptor StarFire™ 6000

ITC2.80S Receptor StarFire™ 3000

ITC3.73H Receptor StarFire™ iTC

LCR1.10C Receptor StarFire™ 300

SF7.70B Receptor StarFire™ Geracéo |l

1.10A Radio de Comunicacao da Maquina

TCM1.09 A TCM

2717 Controlador de Aplicagao 1100 (iGrade™, Orientagédo de Implemento
Ativo, Deslocamento de Distancia) (N.S. PCXL01B100000 -)

151Y Controlador de Aplicacdo 1120 (Documentacdo de Rendimento, Cultura
Especial, Estacdo Meteorol6gica Movel, Identificagdo da Colheita,
Algodao) (N.S. PCXL02B100000 -)

3.17Q Controlador de Aplicagao 1100 (iGrade™, Orientagao de
Implemento Ativo, Deslocamento de Distancia) (S.N.
PCXL01C201000 -)

3.17Q Controlador de Aplicagdo 1120 (Documentagédo de Rendimento,
Cultura Especial, Estacdo Meteorolégica Mével, Identificacdo da
Colheita, Algodéo) (N.S. PCXL02C201000 -)

ATU 1.13 A AutoTrac™ Universal 100

ATU 2.30 A AutoTrac™ Universal 200

ATU 3.24 F AutoTrac™ Universal 300

RG2 2.04 B AutoTrac™ RowSense™ — Universal

CAT1.118B Unidade de Controle AutoTrac™ (Deere)

ATC 3.24 F Unidade de Controle AutoTrac™ 300

GRC 3.70K Unidade de Controle de Taxa GreenStar™

GDC 2.11 A* Unidade de Controle de Taxa Seca GreenStar™

VGC4.01V Orientacao de AutoTrac™ Vision

HMCT 1.20 A | Harvest Monitor™ Algoddao SCM

CMFS 2.07 C | CMFS (Sensor de Fluxo de Massa de Algodao)

SMON 1.73 A | Harvest Monitor™ Original Forrageira Autopropelida

HMON 1.20 C | Harvest Monitor™ Colheitadeira com Umidade no Tanque

MST 7.01 B Harvest Monitor™ Placa de Umidade Montada no Elevador

AC2.11 Carro Graneleiro Original

SMVR 1.01 M | SeedStar™ Geracéo |l
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Novos Recursos
Monitor 2630 GreenStar™ 3

Observagdes Importantes:

O tempo de instalacdo varia dependendo da quantidade de dados existente e da
versdo do software atualmente instalado no monitor. Em média, o tempo total de
instalacdo é de 10 a 15 minutos.

Por precaucdo, é recomendado fazer backup dos dados do monitor antes de
atualizar qualquer Software, para proteger suas informacoées.

E sugerido apagar todos os dados do seu Monitor GreenStar™ 3 2630 antes de
carregar novos Dados de Configuracao, para remover arquivos desnecessarios e
potencialmente corrompidos que possam prejudicar o desempenho do monitor.
Para garantir a funcionalidade completa e adequada, deve ser utilizada a verséo
mais recente do software para computador desktop do Monitor GreenStar™ e do
Operations Center, do Apex™ ou de parceiro preferido.

Compatibilidade:

Para a funcionalidade Sincronismo da Maquina John Deere, os Monitores
GreenStar™ 3 2630 devem operar com versdes de software compativeis. (18-1
recomendada).

Para o compartilhamento do mapa de cobertura no Sincronismo da Maguina
John Deere, 0os mapas de cobertura compartilhados ndo serdo mantidos apds a
atualizacdo dos monitores de SU15-2 para qualquer versdo mais nova. Execute
a atualizacéo de software ao concluir as operagdes no talhdo para garantir que
nenhum mapa de cobertura seja perdido.

Os mapas de cobertura ndo serdo mantidos se a verséo de software do Monitor
GreenStar™ 3 2630 for retrocedida da 18-1 para a SU15-2 ou uma mais antiga.

A funcionalidade Certificacdo de ISOBUS AEF esta aprovada apenas para tratores
da Série 30 e mais recentes.

A funcionalidade Certificacdo de ISOBUS AEF desativara o uso do modo virtual
Monitor GreenStar™ Original no Monitor GreenStar™ 3 2630 e nas unidades de
controle projetadas para uso com o modo Monitor GreenStar™ Original.

Ligue o emulador do Monitor GreenStar™ Original ao reprogramar as unidades
de controle através do monitor. I1sso é necessario para a maioria das unidades de
controle antigas.

Os perfis de configuragdo do CommandCenter™ Geragao 4 nao serao importados
diretamente ao Monitor GreenStar™ 3 2630. A fim de importar os perfis do
CommandCenter™ Geracao 4, primeiramente exporte os dados do Monitor
GreenStar™ 3 2630 com o nome de perfil "JD4600". Em seguida, usando a mesma
unidade USB, exporte todos os dados do CommandCenter™ Geracao 4. Todos os
dados serdo mesclados no perfil JD4600 e entdo poderdo ser importados ao
Monitor GreenStar™ 3 2630.

A Versédo de Software (18-1) é retroativamente compativel em todas as revisées
de hardware anteriores do Monitor GreenStar™ 3 2630. O software do Monitor
GreenStar™ 3 2630 (15-2 e anteriores) ndo € compativel com as novas revisées
de hardware H e posteriores do Monitor GreenStar™ 3 2630. O software do
Monitor GreenStar™ 3 2630 (16-1 e anteriores) ndo é compativel com as novas
revisdes de hardware J e posteriores do Monitor GreenStar™ 3 2630. A letra da
revisao do hardware é encontrada no 7° digito do nimero de série do monitor.

Copyright © 1996—-2020 Deere & Company



A versao de software 18-1 é retroativamente compativel com o software de
controle AYM anterior a v83.11.

Todos os dados criados com o software 18-1 ndo serdo retroativamente
compativeis. Os dados criados com as versdes de software 17-1 e mais antigas
deverdo ser apagados do monitor e sera necessario importar um novo arquivo de
configuracao.

Para obter a funcionalidade de Compartilhamento de Mapa de Cobertura (Sistema
de Monitoramento de Condi¢do) completa, os Monitores GreenStar™ 3 2630
devem operar com o software 18-1.

Controlador de Aplicacdo 1100/1120 (iGrade™, Orientacao de

Implemento Ativo, Deslocamento de Distancia) (S.N.

PCXL01C201000 -) (Documentacdo de Rendimento,

Cultura Especial, Estacao Meteoroldgica Movel, Identificacdo da

Colheita, Algod&o) (N.S. PCXL02C201000 - )

Suporte do John Deere Active Implement Guidance™ para maquinas configuradas
com AJUSTE VERDE

AutoTrac™ Universal 300

Perfis da Maquina — Essa verséo inclui a adicdo de perfis ao AutoTrac™ Universal
para melhorar a experiéncia do operador ao transferir o AutoTrac™ Universal para
maquinas variaveis. Isso inclui a capacidade de criar e armazenar até cinco (5)
perfis exclusivos, armazenando as configura¢des associadas e a calibragdo com
cada um.

Alteracéo de Identificagdo do Numero de Série — Esta versao inclui uma alteracéo
na aba "Informacdes do Motor", onde os ultimos seis digitos do nimero de série da
unidade de controle agora estéo visiveis. Isso é usado para levar em conta 0s
intervalos de niumeros de série do hardware, bem como para diminuir a confuséo.

Verificagcdo do Interruptor do Assento Durante a Calibracdo — Esta versao inclui a
adicéo da etapa do interruptor do assento a "Calibracdo da Relag&o de Diregéo",
guando a Presenca do Operador € ajustada para o interruptor do assento. Isso
permite que a unidade de controle reconheca varias alteracées de tensao do
interruptor do assento em diferentes marcas e modelos para melhorar a experiéncia

do operador.

Unidade de Controle AutoTrac™ 300

Expansdo da Plataforma da Colheitadeira — Essa versdo inclui a expansdo da unidade de
AutoTrac™ 300 para incluir colheitadeiras. Consulte o Guia de Encomendas da Unidade de
Controle AutoTrac™ 300 no Value Selling Navigator para obter a compatibilidade.
Alteragao de ldentificagdo do NUmero de Série — Essa versao inclui uma altera¢do na guia
"Informagdes do Motor", onde os ultimos seis digitos do nimero de série do controlador
agora estdo visiveis. Isso é usado para levar em conta os intervalos de nimeros de série do
hardware, bem como reduzir os mal-entendidos.
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e Verificacdo do Interruptor do Assento Durante a Calibracdo — Essa liberacdo inclui a adicao
da etapa do interruptor do assento a "Calibracdo da Relacdo de Direcdo", quando a
Presenca do Operador é ajustada para o interruptor do assento. Isso permite que o
controlador reconheca as vdrias alteracdes de tensao do interruptor do assento em
diferentes marcas e modelos a fim de melhorar a experiéncia do operador.

Itens Resolvidos
Monitor 2630 GreenStar™ 3

Largura do Implemento

e O display ndo produzira um mapa de cobertura ao operar com implementos
configurados com uma secao de largura zero.
e A barra de largura do Implemento cinza desaparece ap0s a atualizacéo 17-1.

Configuragées Avangadas do AutoTrac™ — Ao usar as configuracdes avancadas do
AutoTrac™ Reichhardt®, os botdes de aumento e diminui¢cdo terdo um maximo de 255 em
vez de 200 quando pressionado varias vezes.

UPM (Monitor de Desempenho Universal) — Monitor de Desempenho Universal ausente
em configuragdo de monitor duplo com CommandCenter™ Geragéao 4.

Documentagdo — Os mapas de rendimento e cobertura ndo sdo mantidos apos
desligamento do monitor.

Mapeamento — Lacunas nos Mapas de Cobertura da Colheita em colheitadeiras que
executam o Active Yield.

Controle de Secéo

e Ao operar o Controle de Se¢do com uma combinacdo de Lama e MCS (Unidade de
Controle do Sensor de Adubo), o mapa de cobertura da MCS néo corresponde ao
aplicador de Lama.

O Controle de Secédo néo funciona com um Fertilizador Amazone conectado.

o O display mapeia uma sec¢do de falsa cobertura criando lacunas com o Controle de

Secao, isto €&, inversdes de mapa.

Automacdo da Enfardadora — A automacéo da enfardadora ndo sera acionada com o
software 3.19.1117 ou mais recente da 2630.

AutoTrac™ RowSense™ — Ao operar com o RowSense™ ativado, no modo somente
GPS, os botbes de mudanca de linha AB ndo mudaréo a linha AB fazendo com que a
maquina se desloque sobre a cultura.

Deslocamentos da cabine do receptor — O deslocamento da cabine do receptor StarFire
€ exibido no lado errado de colheitadeiras com 6 saca-palhas.

Erros de Status

e O erro de status 0.1CE8.00001 ocorre quando o display esta conectado a um MTG
4G LTE.

e Erro de status de falha de assercao 1.0640.00246.
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Automacdao de Colheita do Sincronismo da Maquina John Deere — Erro de Conexao
Sem Fio.

Controlador de Aplicacdo 1100/1120 (iGrade™, Orientacdo de
Implemento Ativo, Deslocamento de Distancia) (S.N.
PCXL01C201000 -) (Documentacédo de Rendimento,

Cultura Especial, Estacdo Meteorologica Mével, Identificacdo da
Colheita, Algodéo) (N.S. PCXL02C201000 -)

¢ Arredondamento do espacamento do Deslocamento de Distancia para o milimetro
mais préximo ao usar unidades de distancia em inglés causou uma polarizacéo da
localizac&o do percurso apéds grandes numeros de percursos.

e Erro de comunicagéo de carga alta do Barramento CAN vista momentaneamente na
tela

e A pégina de execucdo da tela de um quarto do iGrade nao mostra o deslocamento
de elevacédo durante a operacao de controle do plano

e Calculo da data de vencimento da ativacdo da demonstragéo

AutoTrac™ Universal 300

e DTC USC 517801.12 Adicionada — Esta verséo inclui a adigdo de um novo DTC
para identificar quando a unidade de controle esta no AutoTrac™ Universal, mas
reconhece quando um interruptor de vazdo esta conectado.

e Terminal Virtual (VT) Disponivel no Monitor Duplo — Esta verséo resolve o problema
do VT do AutoTrac™ Universal 300 ficando indisponivel quando o visualizador do
implemento era desligado no CommandCenter™ devido a solicitagdo de enderego
duplicado.

Unidade de Controle AutoTrac™ 300

Adicionado DTC USC 517801.12 — Essa versao inclui a adicdo de um novo DTC para
identificar quando o controlador estiver no modo Universal AutoTrac™, mas reconhece
guando um interruptor de vazao estiver conectado.

Observacao sobre a Versao

Estas sdo notas sobre a versao do software para os Monitores GreenStar™ 3 e para
produtos relacionados. Essas Notas de Versdo podem ser encontradas em
www.stellarsupport.com. Observacao: O seu uso do software é regido pelo Contrato
de Licenca de Usuario Final, incluso no software.
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